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SMERNICA RADY
z 22. marca 1977

na ulahéenie @¢inného vykonu slobody pravnikov poskytovat sluzby

(77/249/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodérskeho
spolocenstva, najmd na jej ¢lanky 57 a 66,

so zretelom na névrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Zhromazdenia (1),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedze v zmysle zmluvy akékolvek obmedzenie ustanoveni slu-
Zieb, ktoré st zalozené na narodnosti alebo zdvisia od sidla sa od
konca prechodného obdobia zakdzalo;

kedZe tdto smernica sa zaoberd iba opatreniami na ulahcenie akti-
vit pravnikov ohladom poskytovania pravnickych sluzieb; kedze
budi potrebné podrobnejsie opatrenia na ulahéenie usadenia;

kedZe ak majii pravnici G¢inne vyuzivat volné poskytovanie slu-
zieb, hostitelské ¢lenské $taty musia uznat ako pravnikov osoby,
ktoré vykondvajii takiito prax v jednotlivych ¢lenskych statoch;

kedZe sa tdto smernica zaoberd vylucne poskytovanim sluzieb
a neobsahuje ustanovenia o vzdjomnom uzndvani diplomov,
osoba na ktorti sa smernica vztahuje musi prijat titul, udelovany
v Clenskom Stdte, v ktorom je usadend, dalej len ,clensky stat
z ktorého pochddza®,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

1. Tato smernica sa bude uplatiiovat v rdmci obmedzeni a za
podmienok v nej ustanovenych na ¢innost pravnikov s ohla-
dom na nimi poskytované sluzby. Bez ohladu na cokolvek

() U v.ES C103, 5.10.1972,s. 19 a/(j. v.ES C 53, 8.3.1976, s. 33.
(3 U.v.ESC36,28.3.1970,s.37 aU. v. ES C 50, 4.3.1976, s. 17.

obsiahnuté v tejto smernici, ¢lenské Stity mozu vyhradit stano-
venym kategéridm pravnikov pripravu formdlnych dokumen-
tov na ziskanie prava na spravu majetku zosnulych osob a pri-
pravu formalnych dokumentov, ktoré zakladajt alebo prevadzaji
nérok na pozemok.

2. ,Pravnik“ znamend akikolvek osobu opravnend vykondvat
odbornt ¢innost za pouzitia jedného z nasledovnych titulov:

Belgicko: Avocat — Advocaat
Ddnsko: Advokat
Nemecko: Rechtsanwalt
Franciizsko: Avocat
[rsko: Barrister
Solicitor
Taliansko: Avvocato
Luxembursko: Avocat-avoué
Holandsko: Advocaat
Spojené krdlovstvo: Advocate
Barrister
Solicitor.
Cldnok 2

Kazdy clensky $tat uznd ako pravnika na dcely poskytovania
sluzieb uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 akikolvek osobu uvedent
v odseku 2 toho ¢lanku.

Cldnok 3

Osoba uvedend v ¢lanku 1 prijme titul udelovany v ¢lenskom $téte
jeho povodu vyjadreny v jazyku tohto $titu s uvedenim
profesijnej organizdcie, ktord ju opravnila vykondvat cinnost,
alebo Stdneho dvora, pri ktorom je opravnend vykonavat ¢innost
podla prava daného stitu.

Clanok 4

1. Cinnosti tykajtce sa zastupovania klienta v sidnom konani
alebo pred verejnymi orgdnmi sa vykondvaji v kazdom ¢lenskom
Stite za podmienok stanovenych pre pravnikov usadenych
v tomto $téte s vynimkou akychkolvek podmienok, ktoré si vyza-
duja trvaly pobyt alebo registriciu v profesijnej organizécii
v danom Stdte.



06(zv. 1

Uradny vestnik Eurépskej tinie 53

2. Pravnik vykondvajuci tato ¢innost dodrziava profesijné zdsady
hostitelského ¢lenského stitu bez toho, aby boli dotknuté jeho
povinnosti v ¢lenskom 3téte jeho povodu.

3. Ak sa tieto ¢innosti vykondvaji v Spojenom Krélovstve ,pro-
fesijné zdsady hostitelského Statu“ znamenaji profesijne zdsady
uplatnované pre pravnikov s titulom ,solicitor”, ak takéto ¢innosti
nie st vyhradené pre pravnikov s titulom ,barrister” alebo ,,advo-
cate”. Ak st tieto ¢innosti vyhradené pre pravnikov s titulom ,bar-
rister* alebo ,advocate®, uplatfiujd sa ich pravidld. Barrister z frska
viak v Spojenom Krélovstve vZdy bude podliehat profesijnym
zdsaddm uplatilovanym na pravnikov s titulom ,barrister* a ,ad-
vocate®,

Pokial sa tieto Cinnosti uskutociuji v Irsku, budi ,profesijné
zasady hostitelského ¢lenského $tatu® do tej miery, do akej sa nim
riadi stne prednesenie pripadu pred stidom, znamenat profesijné
zdsady platné pre pravnikov s titulom ,barrister”. Vo vietkych
ostatnych pripadoch sa budi uplatiiovat profesijné zasady platné
pre prévnikov s titulom ,solicitor. Prdvnici s titulom barrister
a advocate zo Spojeného Kralovstva v Irsku vSak vzdy budd pod-
liehat profesijnym zdsaddm uplatiiovanym na pravnikov s titulom
Lbarrister.

4. Pravnik, ktory uskutoCiuje ind c¢innost, ako je uvedend
v odseku 1, sa bude dalej riadit podmienkami a profesijnymi zdsa-
dami ¢lenského §tatu povodu, bez toho, aby boli dotknuté aké-
kolvek zdsady, ktoré sa uplatiiuji v hostitelskom Stdte, najma
zasady tykajtce sa nezlucitelnosti vykondvania ¢innosti pravnika
s vykonom inych ¢innosti v tomto stéte, sluzobného tajomstva,
vztahov s ostatnymi pravnikmi, zdkazu zastupovania strdn so
vzdjomne si odporujicimi zdujmami a zverejiiovania. Tieto
zdsady platia, iba ak ich méze dodrziavat pravnik, ktory nie je
usadeny v hostitelskom ¢lenskom 3téte a do takej miery, do akej
ich dodrziavanie je objektivne oprdvnené na zabezpecenie riad-
neho vykonu ¢innosti pravnika v tomto $tdte, postavenia profesie
a dodrzovania zdsad tykajticich sa nezluéitelnosti zdujmov.

Cldnok 5

Pre vykon ¢innosti stivisiacich so zastupovanim klienta v stidnom
konani moéze clensky §tdt pozadovat, aby pravnici, na ktorych sa
vztahuje ¢lanok 1:

— boli predstaveni v stlade s miestnymi pravidlami a zvyklos-
tami predsedajiicemu sudcovi a pripadne tiez predsedovi pri-
slusnej advokdtskej komory v hostitelskom ¢lenskom stte;

— pracovali v spojeni s pravnikom, ktory kond pred danym sad-
nym orgdnom a ktory by v pripade potreby niesol potrebnt

zodpovednost voci tomuto orgdnu alebo s ,avoué“ alebo ,pro-
curatore*, ktory kond pred tymto orgdnom.

Clanok 6

Ktorykolvek clensky $tit moéze zakdzat pravnikom, ktori st
zamestnancami ~ verejného  alebo  stikromného  podniku
zastupovanie tohto podniku v stidnom konani do tej miery, do
akej to nie je povolené pravnikom usadenym v tomto Stite.

Clanok 7

1. Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského §titu moze poziadat,
aby osoba, ktord poskytuje sluzby preukdzala svoju pravnickd
kvalifikdciu.

2. V pripade nedodrzania povinnosti uvedenych v ¢linku 4
a povinnosti platnych v hostitelskom clenskom §tdte ur¢i pri-
slusny orgdn hostitelského ¢lenského $titu v sdlade so svojimi
vlastnymi pravidlami a postupmi ndsledky takého neplnenia
povinnosti a s tymto cielom si moze obstarat akékolvek informa-
cie, ktoré sa tykajii odbornej ¢innosti vo vztahu k osobe posky-
tujacej sluzby. O svojom rozhodnuti upovedomi prislusny organ
Clenského statu povodu danej osoby. Takdto vymena informadcii
neovplyvni dévernt povahu poskytnutych informacif.

Cldnok 8

1. Clenské $tity do dvoch rokov od tohto upovedomenia uvedi
do Gc¢innosti opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou a bezodkladne o tom informuji Komisiu.

2. Clenské stéty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutro§tatnych pravnych predpisov prijatych v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Cldnok 9

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 22. marca 1997

Za Radu
predsednicka

Judith HART



